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A Precursor of Romanian Transylvanian Fiction. Vasile Aaron redivivus

There was a great enlightener in Sibiu, at a time when Romanian culture had not exceeded the transitional phase into the
modern age. The scholar’s cultural legacy outlines that his entire short life was ,,torn between laborious paragraphs of judicial
codes and the unleashed reverie of poetry”. History of Romanian literature unjustly mentions Vasile Aaron among minot po-
ets. Thus, two tireless literary historians from Sibiu, Liliana Maria Popa and loan-Nicolae Popa, have dedicated theirs lives to a
purpose both noble and difficult to achieve: the restoration of Vasile Aaron’s entire work, which would delete the unjust ,,minor

poet” label.
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Ne-am obisnuit a privi cu scepticism scrierile
perioadei de Inceput a beletristicii romanesti si a le
lisa in intunericul uitdrii, deoarece valorizarea acestora
porneste de reguld de pe o pista falsa, ele fiind judecate
,»prin ptisma ideilor si normelor valorice actuale”, fard a
tine cont, in mod obiectiv, de contextul care le-a generat.
Sunt insd istorici literari care se incapataneaza sa vada in
aceste sctieti ,Juminile” fird de care nu ar fi fost posibila
cresterea literaturii romane moderne. Este si cazul fericit
al sotilor Liliana Maria Popa si Ioan-Nicolae Popa, care
propun o pozitionate justd a criticilor si istoricilor literari
fatd de aceste ,antichitati” literare ale noastre' i care nu
contenesc si scoat la lumind in ritm constant astfel de
wlumini” ale inceputului culturii romane premoderne,
indiferent dacd vorbim despre scrierile beletristice ale
lui Vasile Aaron, despre scrierile sale juridice, despre cel
dintai text dramatic tiparit in limba romand sau despre
»oameni i crtl din Sibiul de altddata”.

Nascut in 1780, in familia unui preot greco-catolic
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din Glogovet, sat in apropierea Blajului, important
centru de iradiere culturala pana in preajma Revolutiei
de la 1848, Vasile Aaron a fost avocat in Sibiu si s-a
bucurat de notorietate in rindul romanilor? fiind
cunoscut la vremea sa nu numai in ipostaza de jurist,
cisiin aceea de literat. Nu se poate spune acum acelasi
lucru, cand numele Vasile Aaron nu mai inseamna prea
mult nici chiar pentru aceia care locuiesc in cartierul
siblan ce-i poartdi numele’. Daci asta se intimpld
,»acasd”, in Sibiul in care si-a desfdsurat activitatea in
scurta-i viata, incheiatd prea devreme, in 1821, nu este
de asteptat altceva in altd parte. Cu atat mai necesara
ne apare astfel aplecarea unor oameni de culturd de
astazi asupra operei unui inaintag demn de toata atentia
posterititii. Drumul parcurs de sotii Liliana Maria si
Toan-Nicolae Popa spre descoperirea operei lui Vasile
Aaron a inceput, dupd cum am aflat de la doamna
Liliana Maria Popa, intr-o zi de 1 noiembrie 1971, chiar
prima zi de lucru a Domniei Sale la Arhivele Nationale
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din Sibiu. Dupd cum se obisnuieste, noului venit 1 se
prezintd ,,campul” muncii, in cazul de fata, fondurile
documentare principale din Arhive. Printre fondurile
trecute in revistd, s-a mentionat, mai mult la , printre
altele”, si un fond particular al unui avocat grec, pe
nume Basilius von Aaron. Desigur c4, in acel context
si astfel deformat, numele avocatului ,grec” nu i-a
spus nimic tinerei cercetatoare de la Arhive. Fondul a
asteptat cuminte s ii vina randul la inventariere si nu
micd a fost uimirea doamnei Liliana Popa cand a gésit
in fondul unui avocat grec texte scrise in limba romana
cu slove chirilice, in conditiile in care, la Sibiu, actele
romanesti incep cam odatd cu ASTRA, deci cu peste o
jumitate de secol mai tarziu. Surprizele nu au intarziat
sd apard, caci, pe cateva dintre documentele fondului,
si-au facut aparitia semndturi precum , Samuil Klein”,
,»Gheorghe Sincai”,,,Petru Maior”. Povestea , intalnirii”
providentiale peste timp a cercetatoarei Liliana Popa cu
Vasile Aaron cam aici Incepe, iar publicarea scrisorilor
adresate lui Vasile Aaron si semnate de corifeii
iluministi a pus temeiul unei activitati de cercetare,
serioasd si perseverenta, a operei carturarului iluminist
de la Sibiu. Liliana Popa a publicat astfel: Sase scrisori
inedite ale lui Gheorghe Sincai citre Vasile Aaron, in
»Revista de athivistic”, tom III, 1997, ar. 1-2, p. 107-
122; Doud scrisori inedite ale lni Samuil Micu-Klein citre
Vasile Aaron, in ,Revista de arhivistica”, tom 1V, 1998,
nr. 1-2, p. 107-112; O serisoare ineditd a lni Petru Maior
cdtre Vasile Aaron, In ,Anuarul Institutului de Cercetari
Socio-Umane”, Sibiu, XIII-XIV, 20062007, Editura
Academiei Romane, Bucuresti, 2007, p. 427-431, in
vreme ce Contributiile la viata §i activitatea lui 1 asile
Aaron, semnate de ambii crcetitori, aparute in
,Biblioteca si cercetarea”, XII, Cluj-Napoca,
1988, au insemnat, practic, inceputul de drum
pentru ceea ce, in 2011, avea sa se concretizeze
in lucrarea Vasile Aaron (1780-1821). Studiu
monografic, o carte foarte cuprinzatoare despre
acest iluminist preromantic.

Operele beletristice i-au fost tipdrite repetat,
dar editorii, in mod paradoxal, au omis si-i mai
mentioneze numele. Asa se face ca cel ce se bucurase
de notorietatea despre care s-a facut vorbire
mali sus a fost repede uitat, astfel cd, spre sfarsitul
secolului al XIX-lea, in Enciclopedia romind coordonata
de Cornel Diaconovici, informatiile despre Vasile Aaron
se rezumd la datele din notita biograficd publicata, cu
trei decenii in urma, de Aron Pumnul in Lepturarin/ sau,
apdrut in 4 volume intre 1862 si 1865 la Viena (vol.

III, p. 382-383%”. Atata spuneau biografiile apirute
in diferite surse, istorii literare, dictionare, enciclopedii,
despre Vasile Aaron pana la acest amplu studiu
monografic al neobositilor cercetitori de la
Sibiu. Tocmai de aceea este laudabild truda autorilor
monografiei, pentru cd, in lipsa unor documente
care sda vorbeascd explicit despre originea lui
Vasile Aaron, ei au fost nevoiti si cerceteze
arhivele si izvoarele istorice, conscriptiile (1733
—a lui Inochentie Micu-Klein; 1750 — a lui Petru
Pavel Aron; 1765 — a lui Atanasie Rednic) si
sematismele pe care le-au avut la indemana, tot
astfel cum au procedat i pentru a stabili locul nasterii
lui Vasile Aaron si apoi parcursul vietii acestuia.
In absenta actelor de stare civila doveditoare,
autorii au folosit ,,declaratia din «cirticica» in
versuri pe care, pe la 1802-1803, tanarul poet
transilvanean i-o adresa ilustrului sau Inaintas
latin, poetului Ovidiu: «(...) Nascut sant eu intr-
un sat / Cu rapi mari impresurat (...) / Satul
Glogovet (s.n.) sia cheama (...)»”. (Liliana Maria
Popa, Ioan Nicolae Popa, Vasile Aaron (1780—
1821). Studin monografic, ed. cit., p. 44).

Cum reperele temporale certe lipsesc atunci
cand vine vorba despre Vasile Aaron, autorii
monografiei au reusit sa umple golurile studiind
,»acte cu caracter personal existente in fondul de
arhivd al avocatului sialte documente descoperite
in cursul cercetarilor” (Liliana Maria Popa, loan
Nicolae Popa, Vasile Aaron (1780-1821). Studiu
monografic, ed. cit., p. 59). Ei au putut stabili astfel
ca Vasile Aaron a trdit numai 41 de ani, si nu 52
de ani, avocatul-poet fiind nascut in 1780, si nu
in 1770, anul mortii sale fiind 1821, si nu 1822,
cum consemnase anterior autorul Lepturariului.
Aceleasi informatii
si parcursul scolar al lui Vasile Aaron. Cu
aceeasi acribie, autorii monografiei au reusit sa

lacunare caracterizeaza

completeze informatiile, dupa cum si pentru
stabilirea parcursului profesional a fost nevoie
de aceeasi minutioasa documentare. Rezulta din
cercetarea Intreprinsa ca Vasile Aaron a studiat
mai intai la Blaj, apoi a urmat doi ani de studii
juridice la Liceul Piaristilor din Cluj, a facut
dupi aceea practicd juridicd la Tabla Regeasca
din Targu-Mures, pentru ca la inceputul anului
1804 sa fie deja ,,jurat procurator” activ, alegand
Sibiul ca loc in care si-si desfisoare activitatea,
unde a si rimas pana la sfarsitul vietii. Exista insd
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si cateva documente care atestd ca avocatul ar fi
dorit sd paraseasca Sibiul in doua randuri. Prima
datd, in 1808, pentru a pleca la Beius, oferta de
administrator al domeniului episcopal de aici
venindu-i din partea episcopului de Oradea,
Samuil Vulcan. Pana la urma nu a parasit Sibiul,
explica autorii monografiei, filndca ,,pentru el,
pentru cariera si familia lui, a se ingropa intr-
un targusor precum Beiusul ar fi reprezentat
o coborare in plan social, asa cd a preferat
sa ramana acelasi jurat-procurator pe care il
cunosteau oamenii” (p. 77). O a doua tentativa
s-a petrecut prin 1818, intentia avocatului fiind
acum aceea de a parasi Transilvania si de a pleca
la Iasi, pentru a deveni director al Seminarului
de la Socola. O demonstreazi o scrisoare
trimisa de Vasile Aaron lui Veniamin Costache,
mitropolitul Moldovei, in octombrie 1818, in
care se interesa tocmai de postul de director al
Seminarului. Nici de data aceasta nu a plecat din
Sibiu, unde s-a si stins, prea devreme din picate,
in 1821.

Odata ficuta lumina in biografia lui Vasile
Aaron, autorii monografiei isi concentreazi
atentia asupra celor doud domenii in care
acesta a excelat: avocatura (cap. Vasile Aaron
— avocat al romanilor) si beletristica (cap.
Literatul Vasile Aaron). Sunt doud capitole pe
care le putem considera puntile de legatura
cu ceea ce avea sd urmeze, pentru ci cei doi
cercetitori nu s-au multumit numai cu cate
o sintezd pertinentd, este adevarat, pentru
fiecare dintre cele doud laturi ale activitatii
carturarului iluminist de la Sibiu, ci au inceput
un demers dificil pentru scoaterea din uitare a
scrierilor lui Vasile Aaron, edite® sau inedite,
atat beletristice, cat si juridice: Vasile Aaron,
Patima 5i moartea Domnului, editie ingrijita si
studiu introductiv de Liliana Maria Popa si
Ioan Nicolae Popa, prefata de Ioan Chindris,
Editura InfoArt Media, Sibiu, 2012 (cu o a
doua editie in 2015, la Editura Curs din Cluj-
Napoca); Vasile Aaron, Serieri antume (1806—
1821), editie ingrijita si studiu introductiv
de Liliana Maria Popa si Ioan-Nicolae Popa,
Editura Curs, Cluj-Napoca, 2013; Liliana Maria
Popa, Ioan-Nicolae Popa, Vasile Aaron. Scrieri
Juridice inedite, Editura Curs, Cluj-Napoca,
2014; Liliana Maria Popa, Ioan-Nicolae Popa,
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Vasile Aaron. Miracole mitologice si  invataturi
moral-crestine, Editura Curs, Cluj-Napoca, 2015;
Liliana Maria Popa, Ioan-Nicolae Popa, ,,[7ata
omului, ca floarea campnlui”. Vasile Aaron. Reporta
din Vs, Editura Curs, Cluj-Napoca, 2016. La
acestea urmeaza sa adauge, cat de curand, prima
editare a celei dintai traduceri a epopeii vergiliene
Eneida (1805) in cultura noastrd, pe baza manusctiselor
pastrate la Biblioteca Academiei Romane din Cluj-
Napoca, volum prin care, practic, cei doi cercetdtori
sibieni incheie actiunea de restituire, fie prin editare,
fie prin reeditare, a tuturor scrierilor lui Vasile Aaron.
O realizare de invidiat! Sau, cum caracteriza regretatul
profesor loan Chindris intreprindere
restitutivd a sotilor Liliana Maria Popa si loan-
Nicolae Popa, ,un act de rezistentd la degradarea

temerara

care ameninta stiinta istorie literaturii romane. Cand a
vorbi despre bunele noastre valori din trecut a devenit
un samizdat sub teroarea dispretului, Patimile 5i moartea
Domnului si Mantuitornlni nostru Lsus Hristos inseamna in
mana cititorului speranta ca «ce e val ca valul trece» si
cd ne vom trezi din atrocele cosmar al epigonismului
europoid, spre adeviratul trecut al literaturii noastre.”
(La revenirea lui Vasile Aaron, prefatd la Vasile Aaron,
Patima si moartea Domnului, ed. cit.).

Anul 2012 a insemnat pentru Liliana Maria
Popa si Ioan-Nicolae Popa deschiderea seriei
de editii ale operei lui Vasile Aaron. In acest
fel ei au pus in practicd un gand pe care il
exprimasera in studiul monografic din 2010,
legat de necesitatea de a face cunoscute
creatiile sibianului de la cumpana secolelor al
XVIII-lea si al XIX-lea, pentru cd nici macar
analistii scrierilor lui Aaron nu pareau a fi citit
operele despre care vorbeau: ,,Pand acum, nu
a fost ficuta o prezentare si o analiza detaliata
a scrierilor lui Vasile Aaron. Mai mult decat
atat, textele analistilor lasd impresia ca unii
dintre ei nu l-au citit ei insisi, ci au preluat doar
cele scrise de inaintasi, adesea fird nici un fel
de modificari.” (Vasile Aaron (1780-1821).
Studin  monggrafic, ed. cit.,, p. 291). Incepea
astfel o altd etapa, superioara, a reinvierii lui
Vasile Aaron prin restituirea operei, depasind
studiul monografic, unde cei doi istorici literari
urmarisera trecerea in revista a operelor,
adaugarea de informatii privind ,aparitia si
receptarea lor” si corectarea erorilor pe care
le citisera in bibliografia dedicata poetului. Si
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cum puteau deschide seria aceasta, daca nu cu
cea mai cunoscuta dintre scrierile iluministului
preromantic de la Sibiu, Patima si moartea
Domnului, aparuti in 1805 in tipografia lui
,Gheorghie de Sobel” din Brasov, ,,cu toata
chieltuiala d. chiriu Costandin Boghici”, asa cum
rezultd din foaia de titlu a editiei princeps. Intr-
un moment in care gustul putinilor stiutori
de carte era inca deschis mai cu seama citre
literatura ecleziasticd, o epopee religioasd de
peste 8600 de versuri, tot atatea cate daduse
literaturii 1673, mitropolitul
Dosoftei prin Psaltirea pre versuri tocmitd, tiparita

romane, in

la Uniev, venea si ofere cititorilor un model
»dupa care fiestecare crestin este datoriu a-si
intocmi viiata sa”. Chiar dacd izvoarele germane
ale acestei scrieri nu au fost revelate de autor®,
cel mai probabil pentru a nu influenta in mod
negativ receptarea operei, data fiind atitudinea
romanilor, nu numai din Transilvania, ci si din
spatiul extracarpatic, fatd de tot ceea ce era
strain de credinta lor strimoseasca, trebuie
spus ca autorul Patimii a urmat Der Messias,
epopee religioasa a scriitorului Friederich
Gottlieb Klopstock. Puternic influentat de
aceasta lecturd, el a hotarat sa dea compattiotilor sii
un text realizat intr-o tehnicd prozodicd ce aminteste
de creatia populari, ceea ce il face cu atat mai ugor
de receptat de citre cititorul roman, al cirui suflet
nu putea si nu vibreze la un continut ideatic pe care
autorul il dorea ,desdvarsit” Invesmantat, asa cum
rezultd din invocatia adresatd divinitatii ce preceda
textul poemului.

Este cert cd Aaron a reusit sa dea o scriere pe care
romanii au indragit-o, citind-o nu numai in particular,
ci §i In biserica. La numai trei ani de la aparitie, tirajul
editiei princeps fusese epuizat, autorul fiind invitat si o
reediteze, asa cum reiese din cuvantul Catra cetitotiu ce
prefateaza a doua editie: ,,Cativa iubitori de folosul
neamului si procopsirea limbei romanesti,
In mai multe randuri povestindu-mi, precum
Cartea prin mine in versuri alcdtuitd cu titlul:
Patima si Moartea Domnului nostru Isus Hristos,
tiparitd In anii trecuti, asa de tare s-ar fi vandut,
mai vartos in Tara Romaneasca si in Moldova,
cat mai mult nu s-ar mai afla de vandut, batir
cd in Banat, in Tara Ungureasca, in Maramuris,
ba inca siin Ardeal nice numele pe multe locuri
incd pand acum 1i iaste cunoscut; iard de altd

parte, pe unde s-au tamplat de s afld cate un
exemplariu, nu numai afara in deosebite locuri,
ci si in biserica, Dumineca si in sarbatori,
mali ales in postul Pastilor, cu foarte mare a
norodului credincios placere si mangaiere s-ar
ceti, pretineste m-au poftit, ca fiind cd dansii ar
vrea aceastd carte cu ale sale cheltuiele din nou
a o tipdri (...)” Reeditarea din 1808 s-a facut la
Sibiu, in tipografia lui Iohann Andreas Barth,
iar potrivit marturisirilor poetului din acelasi
cuvant Cdtrd cetitoriu $i cercetirii comparative
intreprinse asupra celor doud editii de editorii
din 2012 ai textului, Vasile Aaron a dat o
variantd ,,indreptatd” a textului, urmarind mai
cu seama eliminarea cuvintelor straine, care
,»ca neghina in graul cel curat sd vid multe a
fi in limba romaneasca varate”, inlocuite de el
cu ,altele adevirat romanesti”. Ceea ce retine
atentia celor interesati de literatura lui Vasile
Aaron, dar si de neobosita stridanie a editorilor
sai din secolul XXI de a-1 scoate din negura
uitdrii pe iluministul sibian este faptul ca editia
din 2012 a fost urmata tot la un interval de trei
ani de o alta, apdruta de data aceasta la Editura
Curs din Cluj-Napoca7.

Intre timp Insa, la aceeasi editurd clujeana,
cei doi specialisti didusera alte doud contributii
importante atat pentru activitatea literara a lui
Aaron, cat si pentru cea juridica8: in 2013,
Vasile Aaron, Serieri antume (1806—1821), iar in
2014, Liliana Maria Popa, Ioan-Nicolae Popa,
Vasile Aaron. Scrieri juridice inedite. Cea dintai
reuneste scrierile ocazionale: Versuri veselitoare la
zioa numelni Extellentiei Sale, domnului domn Ioann Bobb,
vladienl Fagarasului (1806), Versuri veselitoare intru csintea
prealuminatului si- preaosfintitului - domn  Samoil Vulean,
episcopului- graeco-catholicese al Oradiei-Mare (1807), Ad
anthorem (1809), Céntare jalnicd la ingropdciunea mdritului
§7 de bun neam nascut negutitori Hajii Constantin Pop (1808),
legendele de inspiratie ovidiana: Perirea a doi iubit;,
adecd jalnica intamplare a lui Piram i Tisbe, cdrora s-an
adeogat mai pe nrmd nepotrivita inbire a lni Echo cn Nartis,
serise in verguri, prin Vasilie Aaron (1807, cu mai multe
reeditiri postume), acestora adaugandu-li-se [orbire
in versuri de glime intrd Leonat, betivul om din Longobarda,
§i intrd Dorofata, muiarea sa (1815, cu o editie in 1803,
din care nu se cunosc exemplare, si cu o reeditare in
1830), Anul cel manos, bucuria lumei, un cantec in stiburi
indemanatece in care afldtoarele stari a stintelor patru tampuri
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ale anului celui infrumsetat cu roduri bune sa cuprind (1820)
si Istoria lui Sofronim si a Haritei cei frumoase, fiicei lui
Aristef, mai-marelui din Milet (1821). Foarte inspirat
organizatd, aceasta reeditare a scrierilor antume ale
lui Vasile Aaron vine cu analize pertinente asupra
operelor cuprinse in fiecare sectiune a cartii, editorii
punandu-i in temd pe cititori in legatura cu izvoarele
scrierilor, cu continutul acestora sau cu editiile pe care
acestea le-au cunoscut de-a lungul vremii. Nu o data,
in analizele intreprinse, ei reusesc si facd lumind in
ceea ce priveste probleme controversate pand la acel
moment in bibliografia creatiei literare a lui Vasile
Aaron. In acest sens, referitor la Istoria lui Sofronim
§i a Haritei cei frumoase, este de remarcat legitura pe
care o stabilesc fard echivoc editorii Serierilor antume
ale lui Vasile Aaron intre textul prelucrat de lordache
Slitineanu® si cel datorat poetului sibian. Ei pun
capit astfel controversei in care s-au angajat istorici
literari de renume, precum Dimitrie Popovici, Mircea
Anghelescu, Ioana Em. Petrescu: ,,Punand in paralel
textul in proza al lui Slatineanu cu cel in versuri al lui
Aaron, putem afirma, fird dubii, ci transilvineanul
a cunoscut si a folosit ca model traducerea ficuta de
paharnicul Slitineanu. Textul lui Aaron il urmeaza fidel
pe cel al boierului literat de peste munti, chiar preluand
anumite formulari, expresii, intorsaturi verbale. Este
adevarat cd se constatd si amplificari, cele mai multe
pretinse de cerintele transpunerii in versuri, dar si
de cunoscuta inclinare a lui Aaron pentru precizari
clarificatoare”. (Vasile Aaron,
(1806—1821), ed. cit., p. 184).
In contextul lumindrii de tip iosefinist, perpetuati
silainceputul secolului al XIX-lea, Vasile Aaron a fost
un , diseminator de cunostinte juridice”, iar cele doud
texte juridice inedite, Disertatie juridica privind cartea a
I1-a, titlurile al 2-lea 5i al 4-lea din Statute si indreptare in
praxisul forumurilor de judecatd bisericesti, alcituite
sub forma cateheticd de intrebari si raspunsuri pentru
a eficientiza la maximum modalitatea de transmitere

Scrieri  antume

a informatiilor, publicate de Liliana Maria Popa,
Toan-Nicolae Popa in Vasile Aaron. Scrieri
Juridice inedite, ed. cit., vin sa completeze
un tablou al scrierilor de popularizare care
se tipdreau pentru romanii din Imperiu.
Era in spiritul vremii, aga cum acesta se propaga
dinspre Curtea vieneza, ca cetitenii Imperiului
sd fie informati in diferite domenii, fie cd vorbim
despre agriculturd', fie ¢ vorbim despre economia
practicd', fie cd vorbim despre invitimant'?, despre
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conduita morald®, despre medicind" sau despre
educatia juridici'®, asa cum doteste si o infiptuiascd
Vasile Aaron prin scrierile sale juridice, rimase din
pacate in manuscris. Este meritul acelorasi inimosi
istorici literari, Liliana Maria Popa si Ioan-Nicolae
Popa, de a fi scos din negura uitarii aceste texte si de a
le fi publicat, insotite de un amplu studiu introductiv,
in editia mentionata din 2014.

2015 s-a dovedit a fi ,anul cel mianos” pentru
sotii Liliana Maria Popa si loan-Nicolae Popa, de
vreme ce numele lor au aparut in acelasi an pe trei
crti; la titlurile deja mentionate trebuie sa adaugam
Vasile Aaron. Miracole mitologice si invataturi moral-crestine,
Editura Curs, Cluj-Napoca. Activitatea restitutivd a
celor doi istorici literari a continuat in anul urmator
cu o editie exceptionala a celei mai interesante, dar si
mai putin fortunate dintre scrierile lui Vasile Aaron,
Reporta din vis: Liliana Maria Popa, Ioan-Nicolae Popa,
o Viata omului ca floarea campului®. Vasile Aaron. Reporta
din vis, ed. cit. impﬁrtéﬁnd intr-o masurd acelasi destin
cu Tiganiada lui Toan-Budai Deleanu, in sensul ci a
ramas multd vreme in manuscris, spre deosebire de
Tiganiada, aceasta scriere a lui Aaron nu s-a bucurat
nici dupa tiparire de toatd atentia meritatd. Dacd, la
momentul tiparirii, nici Tiganiada nu a mai putut
influenta asupra devenirii literaturii romane, totusi,
dupi ce a apdrut in volum, epopeea lui Budai-Deleanu
,»a intrat incet-incet in atentia cercetatorilor — istorici
literari, critici, lingvisti i filologi —, in timp ce scrierea
lui Aaron a timas intr-un nemetitat con de umbri, din
care nu a iesit niciodatd pe de-a-ntregul”. Publicati
integral abia In 1981 de Paul Cornea, intr-un volum
ce cuprindea mai multe scrieri inedite din perioada
1820-1845" Reportei din vis 1 se face acum, poate
nemeritat de tarziu, un act de dreptate, prin publicarea
ei intr-un volum distinct. Suntem in fata unei editii
critice realizate dupd toate canoanele, autorii acesteia
avand meritul de a fi gasit modalitatea optima prin care
cititorul zilelor noastre s se apropie de o scriere pe care
mari istorici ai literaturii noastre ,nu au considerat-o
demni de atentie”®. Ingelegind faptul ci i pun pe
cititori in fata unei ,,scrieri incitante, dificil de urmarit
In toatd complexitatea ei, imposibil de incadrat intr-un
tipar, lipsitd de corespondent in literatura noastrd”"?,
editorii redacteaza un studiu introductiv de anvergura
(p. 12-115), in care le ofera cititorilor informatii
»despre istoria poemului, despre aventura descoperirii
lui si despre continutul atat de neobisnuit, cu totul si
cu totul surprinzitor”®. Dupd aceastd ampld punere
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in temd si dupa precizarea principiilor care au stat la
baza realizarii editiei (Notd asupra edities, p. 116-119),
urmeaza textul poemului moral-filosofic, neterminat,
alcatuit din 4088 de versuri organizate in doud
capitole. Autorii au manifestat o grija deosebitd
fata de asezarea textului in pagind, explicata
astfel in Notd asupra editie: ,,Asezarea textului
in pagind, cu evidentierea variatelor modalitati
prozodice folosite de Aaron, ne-a fost sugerata
de structura manuscrisului de la Sibiu (poemul
s-a pastrat in copii manuscrise — n.n.) si de cea
a nuvelei-poem Istoria lui Sofronim §i a Haritei
(-..), scriere alcatuita in aceeasi manierd $i cam
in aceeasi perioadd. Pauzele dintre diferitele
fragmente ne apartin, ele avand intentia de
a Intrerupe curgerea monotonda a textului,
care in original nu marca nici pauzele logice,
nici structura compozitionald a poemului, cu
episoadele distincte ale etapelor parcursului
initiatic.” (p. 119) Asadar, nimic nu a fost ldsat
la voia intamplarii de autorii editiei. Si aici, ca
si in toate celelalte editii despre care am vorbit
pand acum, glosarulni de la starsitul cartiiii revine
misiunea de a-1 limuri pe cititor cu privire la
sensurile cuvintelor arhaice si regionale sau cu
privire la formele mai putin obisnuite ale unor
cuvinte.

Avand la indemani toate aceste ,,chei” cu
adevarat magice, furnizate cu generozitate de
autorii editiilor prezentate, nutrim speranta ca
cititorii de astdzi il vor descoperi sau redescoperi
pe Vasile Aaron si il vor aseza in locul pe care il
meritd cu prisosintd in istoria literaturii romane,
iar eticheta ,,poet minor” se va sterge pentru
totdeauna de langa numele siu. Daca acest lucru
se va Intampla, mai devreme sau mai tarziu, se
va implini si visul de o viatd al istoricilor literari
Liliana Maria Popa si Ioan-Nicolae Popa.

i

1. ,Unele aprecieri sunt excesiv de aspre si credem ci

Note:

autorii lor, privind de la Indlfimea secolului al XX-lea, nu au
avut in vedere faptul ¢4, la acel Inceput de secol XIX, poezia
transilvineand cultd era foarte slab reprezentatd, nu au luat
In considerare starea limbii literare la 1800 si nu au tinut

seama de nivelul cultural al potentialilor cititori crora li se
adresau acele scrieri elaborate Intr-o vreme cand nestiinta
de carte a piturilor de jos romanesti era endemica.” (Liliana
Maria Popa, Ioan Nicolae Popa, Vasile Aaron (1780-1821).
Studin monografic, Editura InfoArt Media, Sibiu, 2011, p.
289).

2. Aceastd notorietate poate fi sustinutd convingitor
dacd amintim aici modul in care el isi primea corespondenta.
Putine plicuri aveau inscrisi adresa precisi a avocatului. In cele
mai multe cazuri erau inscrise mentiuni precum: ,,Preacinstitului
/ preavestitului / ilustrului avocat / procuratot / jurat procurator
Vasilie / Basilius-Aaron, in Sibii, si se dea” (Liliana Maria Popa,
loan Nicolae Popa, Vasile Aaron (1780-1821). Studin monografic,
ed. cit., p. 74).

3. Rugand-o pe doamna Liliana Maria Popa si-mi
povesteasca despre ,,intalnirea” Domniei Sale cu Vasile Aaron,
cum de altfel relateaza si in paginile studiului monografic,
am aflat, printre altele, cd organizand, impreund cu un ziar
care apdrea in Sibiu (Sdnziana Abrudan, Adelaida Tonescu,
Francesca Moraru, Cine a fost Vasile Aaron?, in Evenimentul
sibian, anul V, nr. 618, 26 septembrie 1995, p. 2; apud Liliana
Maria Popa, loan Nicolae Popa, Vasile Aaron (1780-1821).
Studin monografic, ed. cit., p. 16-17), o anchetd in acest cartier,
la intrebarea ,,Cine a fost Vasile Aaron?”, a primit raspunsuri
variate. Cel mai multi au declarat cd nu stiu, iar dintre cei care
au incercat un raspuns, unii au sustinut ca Vasile Aaron a fost
,»un revolutionar”, un istoric”, ,,0 personalitate”, ,,un roman
care si-a facut studiile in America”, ,,un tiran din Glogovet”
etc.; un singur subiect a rdspuns corect: ,,un poet”. Despre
aceeagl ignorantd In materie de cunoagterea personalititilor
locale vorbeste Intrebarea care li s-a pus de nenumarate ori
sotilor Popa, atunci cand pomeneau numele lui Vasile Aaron:
,,Care Aaron, acela cu cartierul?”

4., Vasiliu Aron s-a nascut in Glogovet, un sat aproape
de Blaj, cam pe la anul 1770 (s.a.). Parintele sdu a fost Vasile
Aaron, paroc acolo. Cursul invititurilor si l-a inceput
in Blaj, unde a invatat si stiintele teologice, insa neavand
aplecare a Imbritisa cariera preotiei, precum doreau parintii
lui, s-a dus la Cluj, unde a Invitat cursul drepturilor,
sustinandu-se numai prin cundaciuni (meditatii — n.a.) cu
Invitaciunea altor Invatacei, fird vreun ajutor de la parintii
sdi ori de la altcineva. Mantuind cursul stiintelor juridice,
a mers la Osorhei (Targu-Mures — n.a.) de a practicat si a
depus examen de advocaturd si procuraturd. Dupd aceea
s-a agezat ca advocat la Sibiu, unde a triit pana la 1822, in
care an repauzd in etate de 52 de ani.” (apud Liliana Maria
Popa, loan Nicolae Popa, Vasile Aaron (1780-1821). Studin
monografic, ed. cit., p. 58).

5. Considerdim oportund prezentarea cronologicd
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a lucrdrilor edite ale lui Vasile Aaron, pani la 1830,
reproducand titlul intocmai cum acesta este inregistrat pe
foaia de titlu. Bditii antume: Patimile 5i moartea a Domnului
st Mantuitorinlui nostru Lsus Hristos, in stiburi alcdtuite de Vasilie
Aaron, advocat jurat in M<arele> Print<ipar> al Ardealului. Cu
slobozeniia celor mai mari. Tipdrite cu toatd chieltwiala d. chirin
Costandin Boghici. Bragon, in tipogr. lui Gheorghie de Sobel, prin
Mihail dir., 18055 Versuri veselitoare la gioa numelni Extellentiei
Sale, domnului domn Loann Bobb, viddienl Fagdrasului 5i a preainaltei
Chesaro-Craiegtii Marimi dinlontru sfeatnic al statului. Sibii, in
tipografia Iui loann Bart. (1806); Versuri veselitire i'ntru csinté
préluminatului si préosfinezitului domn Samoil Vulean, episcopulni
graeco-catholicese al Oradiei-Mare, quand la annul 1807, in luna
lni mai, prin Exeellencia Sa loann Babb, episcopul Fogaraschulus,
s-au Sfintzit episcop in Blas. Sibii, i'n typographia lui Ioann Barth,
1807; Perirea a doi inbiti, adecd jalnica intamplare a lui Piram si
Tisbe, cirora s-an adeogat mai pe urma nepotrivita inbire a lnui Echo
e Nartis, serise in versuri, prin Vasilie Aaron, jurat in Marele
Printipat al Ardealului procurator, alcatuite, si acum, intdia datd,
ot a aceluiag cheltuiald tipdrite, cu slobogenia celor mai mari. Se
afld de vandut la numitul procuror, in Sibii. Sibii, in tipografia lui
Toann Bart, 1807; Céntare jalnicd la ingropdcinnea maritulni si
de bun neam ndscut negutitori Hajii Constantin Pop, prin Vasilie
Aaron, jurat in Marele Printip<at> al Ardealului procurator si
aledtuit. Sibii, tipografia a lui loann Bart [1808, octombtie
20); Patima si moartea Domnului 5i Mantuitorinlui nostrn Lsus
Hristos, de Vasilie Aaron, in Marele Printipat al Ardealului jurat
procurator, in versuri aledatuitd de now, prin acelasi indreptata, si
acum a doao oard, cit a mai multora cheltuiale, tipdrita. Sibii, in
tipografiia lui Toann Bart, 18085 Ad anthorem, poezie dedicatd
canonicului bldjean Dimitrie Vaida, semnatd ,,Basilius
Aaron, juratus causarum fori utriusque procurator”,
continind 32 de versuri in limba latind, in pentametri
si hexametri, la p. 5-6 dintr-o tipdriturd sibiand de 50 de
pagini in 8°, semnatd de Dimitrie Vaida, cu titlul complet:
Orationes quarnm primam clerus Graeco Catholicus major Dioecesis
Fogarasiensis occasione installationis canonicornm, et publicatarnm
aliarum - fundationum  per Excellentissimum, Llustrissimum  ac
Reverendissimum dominum loannem Babb, de Kapolnak Monostor
Jactarum anno 1807. die 13 Iulii obtulit. Alteram quam clerns
Graeco Catholicus innior ejusdem Divecesis Fagarasiensis in sno
anditorio, dum scilicet idem praelandatus Excellentissimus Dominus
praesul Sacratissimae Caesareo Regiae, Apostolicae Majestatis
Status consiliarins in congressn magnatum Clandiopoli 25 Aprilis
anno 1809. Acciperet insignia eminentis Ordinis Leopoldi in signum
suae in praesulem exhibendae gratitudinis dixcit. Sibinii. Typis
Loannis Barth. 18095 Vorbire in versuri de glume intra Leonat,
betivul om din Longobarda, si intrd Dorofata, muiarea sa. Prin
Vasilie Aaron, juratul procurator, aledtuite, acum de non revideluite,
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indreptate, mai inmultite i a doa oard tipdrite. In Sibii s-an tiparit,
in tipografia Iui loann Bart, 1815 (bibliografia de specialitate
vorbeste de o prima editie in 1803, din care nu se cunosc insa
exemplare; vezi loan Chindris, Niculina Iacob, Eva Marza,
Anca Elisabeta Tatay, Otilia Urs, Bogdan Craciun, Roxana
Moldovan, Ana Maria Roman Negoi, Cartea romineasci
veche din Imperinl Habsburgic (1691-1830). Redescoperirea unei
identitati culturale, Editura Mega, Cluj-Napoca, 2016, p. 978);
Anul cel manos. Bucuria lnmei. Un cantec in stiburi indemanatece
in care aflatoarele stari a stintelor patrn tampuri ale annlui celni
Infrumsetat cu roduri bune sa cuprind, prin V asilie Aaron, juratul in
Marele Printipat al Ardealulni procurator, aleatuit si acuma intiia
datd tipdrit. Sibii, in privileghiata tipografie a lui loann Bart, 1820,
Istoria Ini Sofronim 5i a Haritei cei frumoase, fiicei lui Aristef, mai-
marelui din Milet, prin Vasilie Aaron, jurat procurator, in versuri
alcatuitd, §i acuma intdin tiparita. Sibiin, in tipografia lui loan
Bart, 1821. Editii postume (pana la 1830): Patima si moartea
Domnului si Mantuitornlui nostru Lsus Hristos. Sibiin, in tipografiia
Iui Toann Bart, 1829y Anul cel ménos. Bucuria lumei. Un cintec
in stiburi indemanatece, in care aflitoarele stari a stintelor patru
tampuri ale annlui celui infrumsetat cu roduri bune s cuprind, prin
Vasilie Aaron, jurat in Marele Printipat al Ardealului procurator
aledtuite §i in versuri scrise. Sibiin, in tipografiia lui Ioann Bart,
18305 Vorbire in versuri de glime intrd Leonat, betivul om din
Longobarda, si intrd Dorofata, muiarea sa. Sibiin, in tipografia Ini
Loann Bart, 18305 Perirea a doi inbiti, adecd jalnica intamplare
a lui Piram gi Tisbe, carora s-an adeogat mai pe nrmd nepotrivita
inbire a lni Echo ou Nartis. Prin Vasilie Aaron, jurat in Marele
Printipat al Ardealului procurator, alcdtuite si in versuri serise.
Sibiin, in Tipografiia lui loann Bart, 1830.

6. 54 ne amintim cd nici Dosoftei nu pomenise nicaieri
vreo vorba despre modelul polonez al Psalfirii in versuri. De
bund seamd, aceleasi motive l-au determinat si pe prelatul
moldovean sa nu aminteascd numele poetului polonez Jan
Kochanowski, de a carui transpunere in versuri a Psaltirii
nu putea fi strdin (asa cum a si demonstrat-o ulterior ctitica
literard). Cert este insa cd, s in afara acestui model, Dosoftei
ar fi avut destule resorturi lduntrice pentru a traduce in versuri
textul Psalfirii, forma versificatd urmand sd atraga ,,mai usor
hirea omului catrd cetitul ei”,

7. Vasile Aaron, Patima si moartea Domnului, editie ingrijitd si
studiu introductiv de Liliana Maria Popa si Ioan-Nicolae Popa,
Editura Curs, Cluj-Napoca, 2015.

8. Chiar daca nu face in mod direct obiectul discutiei de
fata, pentru a intregi imaginea asupra activitatii celor doi istorici
literari de la Sibiu, trebuie si addugdm aici o altd contributie
notabild: Liliana Maria Popa, loan-Nicolae Popa, Istoria primmlni
text dramatic tiparit in limba romand. Sibin, 1797, Editura Curs,
Cluj-Napoca, 2015. Este vorba despre adaptarea de citre
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lordache Slatineanu a dramei Achile in Sciro, operd a literatului
italian Pietro Metastasio. Titlul cu care s-a tiparit la Sibiu in
1797 este urmatorul: Abilefs la Schiro. Fapta lui chir Metastazie,
cesaricescilui poetic, acum intdin talmacita de pe grecie de catrd dumnealui
Tordache Siatinean, vel. paharnic in Bucurestii 'Tarii Rumunests, la a.
1797, iard la sfarsit s-an addugat istoria lui Sofronim, greca noao. S-an
tiparit in Sibiin, in tipografiia lni Martin Hobmaister, cu priv<ileginl>
fmperete;t<z’z’> Craiest<i> Mariri. Dupd cum rezulta din titlul
baroc al cirtii, se cuprinde aici §i o adaptare a istorioarei
Sophronime. Nowvelle grecque, operd a sctiitorului francez Jean-
Pierre Claris, cavaler de Florian, pusa insa de traducatorul
roman pe seama unui autor grec: ,aceastd tandrd <poveste>
urmdtoare este lucru unui grec de acum”. Autorii editiei din
2015 ldmuresc cititorii in legatura cu titlul acestei istorioare:
»»INouvelle grecgue trebuie sd fi avut nu acest sens (,,greaca noud”,
cu referire, asadar, la limba neogreacd — n.n.), ci pe acela de
spovestire sau nuveld greceascd” (p. 54).

9. Vezi supra, nota 8.

10. fﬁm{ta“lura despre samanare inulni, Liov, 1804; Catol
Filibért de Lastririe, fﬂm{ta“mm despre bumbac, Buda, 1810; Fr.
Heintl, Tnvdtiturd pentru prisirea pomilor, Buda, 1812; Ludovic
Mitterpacher, [nvdtituri despre agonisirea vitei-de-vie 5i despre
mudiestrita de a face vin, vinars gi ofet (traducere Petru Maior), Buda,
1813; Ioan Thomici, Cultura albinelor, Buda, 1823; fﬂm{fdmrzi
despre cultura san lucrarea canepii, Buda, 1828.

11. Toan Molnat, Economia stupilor, Viena, 1785; fﬂm{z‘dlwd
pentru tibdcari, Viena, 1790; Invdtiturd pentrn siménitorii de tibac
din Bucovina, Liov, 1793; Nils Nysteom, Mylociri. .. pentru stingerea
Joenlui, Liov, 1794; Gheorghe Sincai, Povatuire catra economia de
camp, Buda, 1806; Carte de mand pentrn bine oranduita economie
(traducere Grigorie Obradovici), Buda, 1807; A. L. Mikan,
Pentru facerea gahdarnini, Buda, 1812; Johann Nepomuc Neuhold,
Invétiturd de a face sirop si zihar, Buda, 1812; Mitterpacher Lajos,
Tnvétituri despre cultura san cresterea fragarilor i a viermilor de mdtase,
Buda, 1823; [nvitdturi pentru lucratorii de tabac in Tara Ungureasd
i Galitia, Buda, 1823; loan Thomici, Cultura bombitelor, Buda,
1823.

12. Ducere de mana catre aritmetica, Viena, 1777; Ducere de
mand catre aritmeticd, Viena, 1785; Gheorghe Sincai, I ndreptare
catre aritmeticd, Blaj, 1785; Ducere de mand catrd aritmeticd,
Viena, 1788; Ducere de maind... citrd aritmetica, Sibiu, 1789;
Ducerea de mdnd citrd frumoasa scrisoare, Viena, 1792; Dimitrie
Bustatievici, Seurt igwod pentru serisors, Sibiu, 1792; fnvz{tdtﬂrd
pentru facerea rdvagelor, Sibiu, 1803; Grigorie Obradovici,
Povdtnirea cdtre invatitura socoatei sau aritmetica, Buda, 1805;
Povatuire catra aritmetica, Buda, 1806; Regulele scolasticests, Buda,
1806; Ducerea de mand catre frumoasa serisoare romaneased, Buda,
1811; Polizois Kontos, Invdtituri de multe stiinte (traducere
Nicodim Greceanu), Sibiu, 1811; C. Vardalah, Figua

experimentala, Viena, 1812; Constantin Diaconovici-Loga,
Ortografia sau dreapta scrisoare pentrn indreptarea seriitorilor limbii
romanesti, Buda, 1818; Povdtuire citre aritmeticd, Buda, 1822;
Gheorghe Lazar, Povatuitorul tinerimii cdtre adevdrata i dreapta
citire, Buda, 1826; Grigore Plesoianu, Izwoade de serisoare
[rumoasd an caligrafie ..., Sibiu, 1829.

13. Ducerea de mand cdtrd cinsta §i dreptatea, Viena, 1777,
Dugere de mand cdtre cinste 5i dreptate, Viena, 1788; Ducere de mand
catre cinste §i dreptate, Viena, 1793; Ducere de mand cdtre cinste §i
dreptate, Buda, 1798; Povatuire ctre cinste 5i dreptate, Buda, 1801;
Dositei Obradovici, Adunare de lucruri moralicesti (traducete
Dimitrie Tichindeal), Buda, 1808; Dositei Obradovici,
Indreptiri moralicests, tinerilor foarte folositoare (traducere Dimitrie
Tichindeal), Buda, 1813; Ioan Theodorovici-Nica, Moralnice
sententii san folositoare pilde, Buda, 1813; Gheorghe Munteanu,
Cheia prietesugnlui celui adevarat, Buda, 1815; Carticica naravurilor
bune pentru tinerime, Sibiv, 1819; Invdtiturd theologhiceascd
despre ndaravuri §i datoriile oamenilor cresting, 1-111, Sibiu, 1820;
loan Thomici, Seurte tnvdtaturi pentru cresterea 5i buna purtare
a tinerimii romane, Buda, 1827; Nicolae Nicolau, fﬂm{tzitﬂﬂ i
indemnuri, Buda, 1830.

14, Invititurd a vindeca boala sfrantulni, Cluj, 1803; Michael
Neustidter, Cuvdnt pe scurt spre ultnirea varsatului de vacd, Sibiu,
1804; Stefan Stratimirovici, fﬂy@ldlﬂrd de bubatul de vacd, Buda,
1804; Stefan Ghiing, Doftorie impotriva galbezii oilor, Buda,
1811; Invdtituri pentru forirea si dofiorirea bolilor .. ale vitelor,
Buda, 1816; Fratila Bene, Virsatul cel mantuitor, Buda, 1817;
Vasilie Pop, Despre apele minerale, Sibiu, 1821; Samuil Vulcan,
Altuirea varsatulni de vaca, Oradea, 1823; Mdsuri impotriva
holerei, Buda, 1830.

15. Obgteniascd gindecdtoreased randuiald de criminal, Liov, 1789,
Cei de obste articnli pentru sotietitile si tehurile de supt criimea Ungaries,
Buda, 1813.

16. Liliana Maria Popa, loan-Nicolae Popa, Un surprinztor
§i incitant poem initiatic: Reporta din vis de Vasile Aaron. Istoris,
filiatiiy sugestii de lecturd, studiu introductiv la editia citatd.

17. Tn volumul Serieri literare inedite (1820-1845), editie
ingrijita i comentata de Paul Cornea, A. Nestorescu, P.
Costinescu, Editura Minerva, Bucuresti, 1981.

18. Liliana Maria Popa, Ioan-Nicolae Popa, Un surprinzdtor
§i incitant poem inifiatic: Reporta din vis de Vasile Aaron. Istoris,
[filiatii, sugestii de lectura, 1n ed. cit., p. 16.

19. Lbidem, p. 18.

20. Lbiderm.
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